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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenmaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenmaher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Nahe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
fuhrer oder der Benutzer flur Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

4. Falls Sie das Geréat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Wahrend des Mahens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfuB oder in leichten Sandalen.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegenstande, die erfasst und weggeschleudert
werden kdénnen.

3. Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafiir vorge-
sehenen Behaltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wahrend des Einfullvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
fullen. Wahrend der Motor lauft oder bei heiBem
Maher darf der Tankverschluss nicht ge6ffnet
oder Benzin nachgefullt werden.

- falls Benzin Ubergelaufen ist, darf kein Versuch

unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verfliichtigt haben.
- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschllsse bei Beschadigung
auszutauschen.

4. Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

5. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht durfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

6. Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.

2. Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kinstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Gerates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

3. Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Héngen.

4. Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo

5. Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.

7. Mahen Sie nicht an UbermaBig steilen Hangen

8. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméaher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

9. Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenmaher angekippt werden muB, bei einem
Transport Uber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

10. Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

11. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder uberdrehen Sie ihn nicht.

12. Losen Sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor
starten.

13. Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FiiBe zu dem
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmabher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmaher muB bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Flhren Sie niemals Hande oder FlBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenméaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenmaher Uberpriifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkérper getroffen wurde. Suchen
Sie nach Beschadigungen am Rasenmaher und
fihren Sie die erforderlichen Reparaturen durch
bevor Sie erneut starten und mit dem
Rasenmaher arbeiten. Falls der Rasenméaher
anfangt ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine
sofortige Uberpriifung erforderlich.

Stellen Sie den Motor ab:

- wenn Sie sich vom Rasenmaéher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler auf
Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn ist zu
schlieen.

Ein Betreiben der Maschine mit ibermaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.
Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der
Maschine und vermeiden Sie ein Einklemmen
von Fingern zwischen dem sich bewegenden
Schneidwerkzeug und starren Gerateteilen

Wartung und Lagerung

1.

10

Sorgen Sie dafir dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Bewahren Sie den Rasenméaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem moglicherweise Benzindampfe mit
offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenmaher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank
frei von Gras, Blattern oder austretendem Fett

(Qr).

5. Prifen Sie regelméaBig die Grasfangeinrichtung
auf VerschleiB oder Verlust der Funktionsfahig-
keit.

6. Ersetzen Sie aus Sicherheitsgrinden abgenutzte
oder beschéadigte Teile.

7. Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte
dies im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe
(in Baumarkten erhaltlich) erfolgen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerét

(siehe Bild 13)

1) Bedienungsanleitung lesen

2) Achtung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten

3) Achtung! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen

4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfiillen

5) Vorsicht! Gehérschutz und Schutzbrille tragen

6) Motorstart-/Motorstophebel
(I=Motor an; 0=Motor aus)

7) Fahrhebel (Kupplungshebel)

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Motor Start-/Stopphebel — Motorbremse
oberer Schubblgel

Chokehebel

Startseilzug

unterer Schubbuigel

Handgriff

Fangsack

Auswurfklappe

Schnitthdhenverstellung

10. Tankeinfullkappe

11. Oleinfilllstutzen

12. Olablassschraube

13. 2 Kabelbinder

14. Zundkerzenschllssel

15. 2 Vierkantschrauben fiir unteren Schubblgel
16. 2 Schrauben fur oberen Schubbligel

17. 4 Unterlegscheiben

18. 4 Sternmuttern fir Schubbligel

©ONOGO PN~

o



Anleitung BG PM 51 S SPK5:  07.08.2008 1%01 Uhr Seite 11

19. Fahrhebel (Kupplungshebel)
20. Antriebsrad (links und rechts)

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Benzin Rasenmaher ist flr die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tber-
steigen und die vorwiegend fur die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenméhers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Strauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewéachsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonkasten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Héacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenmaher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
hugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméher nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugsatze jeglicher Art verwendet werden.

Einzylinder-Viertaktmotor 163 ccm
4,4kW /6 PS
2900 + 100 min™

4. Technische Daten

Motortyp:

Motor-Leistung max.:

Arbeitsdrehzahl ny:

Kraftstoff: Normalbenzin bleifrei
Tankinhalt: ca.2,2 |
Motordl: ca.0,61/10W30
Zundkerze: LGF6TC
Elektrodenabstand: 0,5-0,6 mm
Schnitthdhenverstellung: zentral (30-75 mm)
Schnittbreite: 510 mm
Schalldruckpegel Lya: 78 dB(A)
Schallleistungspegel Lyya: 98 dB(A)
Vibration ay,,: 5,8 m/s?
Gewicht: 45 kg

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Zusammenbau der Komponenten.

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der

Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-

weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fiir Wartungs-

arbeiten benétigen Sie folgendes zusétzliches Werk-

zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

e eine Olauffangwanne flach (fir Olwechsel)

@ einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)

@ einen Benzinkanister ( 5 Liter sind ausreichend
flr ca. 6 Betriebsstunden)

@ einen Trichter (passend zum Benzineinfill-
stutzen des Tanks)

@ Haushaltswischtiicher (zum Abwischen von Ol /
Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)

® eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfihrung,
in Baumarkten erhaltlich)

e eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumarkten
erhaltlich)

e 11 Motordl 10W30

11
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Montage

1. Rasenméher und Anbauteile aus Verpackung
nehmen und Uberpriifen ob alle Teile vorhanden
sind (Abb. 2)

2. Unteren Schubbuigel mit je einer
Vierkantschraube (Abb. 3a/Pos. 15), einer
Beilagscheibe (Abb. 3a/Pos. 17) und einer
Sternschraube (Abb. 3a/Pos. 18) an beiden
Seiten festschrauben. Entsprechend der
gewinschten Griffhéhe eines der drei Lécher fur
die Befestigung auswahlen. Achtung! Auf beiden
Seiten die gleiche Hohe einstellen! Achten Sie
dabei darauf, dass die Seilzlige, die spater
befestigt werden, nicht im Weg sind.

3. Oberen Schubbligel am unteren Schubbligel mit
je einer Schraube (Abb. 3b/Pos. 16), einer
Beilagscheibe (Abb. 3b/Pos. 17) und einer
Sternschraube (Abb. 3b/Pos. 18) an beiden
Seiten festschrauben.

4. Den Griff des Startseilzuges (Abb. 3c/Pos. 4) am
dafir vorgesehenen Haken (Abb. 3c/Pos. 24) wie
in Abb. 3c gezeigt einhangen.

5. Die Seilziige mit den beiliegenden Kabelbindern
(Abb. 3d/Pos. 13) am Schubbligel fixieren.

6. Auswurfklappe (Abb. 4/Pos. 8) mit einer Hand
anheben und den Grasfangsack (Abb. 4/Pos. 7)
wie in Abb. 4 gezeigt einhangen

5.2 Einstellen der Schnitthéhe

Achtung! Das Verstellen der Schnitthhe darf nur
bei abgestelltem Motor und abgezogenem
Zindkerzenstecker vorgenommen werden.

® Bevor Sie zu Mahen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und lhre
Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im ganzen
Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral mit
dem Schnitthdhenverstellhebel (Abb. 8/Pos. 9).
Es kénnen 5 verschiedene Schnitthéhen
eingestellt werden.

® Ziehen Sie den Einstellhebel nach auBen und
stellen Sie die gewiinschte Schnitthdhe ein. Der
Hebel rastet in der gewiinschten Position ein.

12

6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbe-
triebnahme daher unbedingt Ol einfiillen.
Verwenden Sie hierzu normales Mehrbereichsél
(10W30). Der Olstand im Motor muB vor jedem
Mahen uUberpriift werden. (siehe Kontrolle des
Olstandes).

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. 5a/Pos. A), welche betatigt werden muB,
bevor der Rasenmaher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motorbremshebels muB dieser in die
Ausgangsposition zuriickkehren und der Motor wird
automatisch abgestellt.

Bevor Sie den Rasenmaéher starten, 6ffnen Sie den
Benzinhahn (Abb. 6, Pfeil = Benzinhahn offen).
Stellen Sie den Gasregler (Abb. 7) in die Position
“N”. Ziehen Sie den Motorbremshebel (Abb. 5b) und
ziehen Sie kraftig am Startseilzug. Mit dem Gasregler
kénnen Sie die Geschwindigkeit und die
Umdrehungen des Messers regeln (Abb. 7).

Bevor Sie mit dem Rasenméahen beginnen, sollten
Sie diesen Vorgang einige Male durchfuhren, um
sicher zu gehen, daB alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an Inrem Rasenmaher vor-
nehmen mussen, warten Sie, bis sich das Messer
nicht mehr dreht.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab.

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. 5a/Pos. A): Verwenden Sie
den Hebel, um den Motor abzustellen. Wenn sie
den Hebel loslassen, stoppen Motor und
Schneidemesser automatisch. Zum Mé&hen
halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb. 5b).
Vor dem eigentlichen Mahen, sollten Sie den
Start-/Stophebel mehrmals tberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
gangig ist.

2. Gasregler (Abb. 7): Verschieben Sie ihn, um die
Motorgeschwindigkeit zu erhéhen oder zu
verringern. (Schildkréte = langsam / Hase =
schnell)

3. Fahrhebel Kupplungshebel (Abb. 5a/Pos. B):
Betéatigen Sie ihn (Abb. 5c¢), wird die Kupplung fir
den Fahrantrieb geschlossen und der
Rasenmaéher beginnt bei laufendem Motor zu
fahren. Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los
um den fahrenden Rasenmaher zu stoppen.
Uben Sie das Anfahren und Anhalten vor dem

o
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ersten Mahen bis Sie mit dem Fahrverhalten
vertraut sind.

4. Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.
Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Prifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.
Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fur Gras, und Grasauswurf in den Fang-
sack und fur eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt

5. Uberprifen Sie den Olstand

6. Fillen Sie den Tank mit ca. 2,1 Liter Benzin,
wenn er leer ist und verwenden Sie einen
Trichter und MaBbehalter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.

Beachte: Verwenden Sie nur bleifreies Benzin.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen
Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflllen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkiihlen.

7. Vergewissern Sie sich, dass das Zindkabel an
der Zindkerze angeschlossen ist.

8. Rasten Sie den Gashebel auf Stellung “N” ein.

9. Stehen Sie hinter dem Motorméher. Eine Hand
soll am Motor-Start-/Stophebel sein. Die andere
Hand soll am Startergriff sein.

10. Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb.1/
Pos.4) starten. Hierfur den Griff ca. 10-15 cm
(bis ein Widerstand spurbar ist) herausziehen,
dann kréaftig mit einem Ruck anziehen. Sollte der
Motor nicht gestartet haben, nochmals am Giriff
anziehen.

Achtung! Den Seilzug nicht zurlickschleudern
lassen.

Achtung: Bei kilhlem Wetter kann es
erforderlich sein, den Anlassvorgang mehrmals
zu wiederholen.

11. Bei betriebswarmen Motor kann dieser in der
Stellung “Schildkréte” (Abb. 7) gestartet werden.
Wichtig: Startversuche in der Stellung “N”
kénnen bei betriebswarmen Motor zum Nassen
der Ziundkerze des Motors fuhren. Machen sie
Startversuche dann erst nach einigen Minuten
wieder.

6.1 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie beschéadigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Fillen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfllltrichter und einen MeB-
behalter. Wischen Sie tbergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezlglich des Motors und
der Zusatzgerate. Heben Sie die Anleitung auch
fir die anderen Benutzer des Gerates zugénglich
auf.

5. Auspuffgase sind gefahrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Mé&hen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Mahen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Méher entfernt aufzuhalten.

10. M&hen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
haltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstande vor
dem Mahen vom Boden auf.

6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Méhen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. M&hen Sie immer
quer zum Hang.

13

o



Anleitung BG PM 51 S SPK5:  07.08.2008 1$01 Uhr Seite 14

Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Rasenmaéher aus Sicherheitsgriinden nicht geméht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenmaéhers. Stolpergefahr!

6.3 Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in moglichst geraden Bahnen flihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergeh&uses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
tréachtigen die Schnittqualitat und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenmahers 148t sich
durch Schréagstellung nach oben verhindern.
Wabhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fihren Sie mehrere Durchgénge
aus, so daB maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, daB3
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
nie, das Messer zu stoppen.

Prifen Sie regelméaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist.
Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht der
Fall sein sollte. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den
Rasenmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschéadigt ist muf3 es
ausgewechselt werden.

Hinweise zum Méahen:

1. Achten Sie auf feste Gegensténde. Der
Rasenmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht berthren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelénde
vorsichtig méhen.

4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichende
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kinstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
Mahen einzustellen.

5. Uberprifen Sie den Maher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkorper
gefahren sind oder wenn das Gerét starker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Zindkabelstecker.

7. Auf oder in der Nahe einer StraBe achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der StraBe fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Mahen unsicher ist. Vor einer
Riickwartsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter lhnen sind.

9. In dichtem, hohen Gras stellen Sie die hochste
Schnittstufe ein und méhen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
|6sen Sie das Zindkabel.

10. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

11. Fillen sie niemals Benzin in den Motor, der noch
heiB ist oder lauft

6.4 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Mé&hens Grasreste liegen
bleiben, muB3 der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen (Abb. 4).
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushéangen des Fangsackes zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung héngen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaher um etwa 1m zurlickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den Fuen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Burste oder Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen
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Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

6.5 Nach dem Mahen

1. Den Motor immer zuerst abkihlen lassen, bevor
man den Rasenmaher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegenstande auf
dem Maher ablagern.

3. Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Loésen Sie den Zindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.

6. Achten Sie darauf, dass der Maher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen fiihren.

7. Es dirfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Méahers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Maher nicht zu benutzen.
Er ist kein Spielzeug.

10. Niemals Benzin in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-
priften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerét

12. Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor-Start-/Stophebel los (Abb. 5a/Pos. A).
SchlieBen Sie den Benzinhahn und ziehen Sie
den Zindkerzenstecker von der Zlindkerze ab,
um zu vermeiden, dass der Motor startet.
Uberpriifen sie vor dem erneuten anlassen den
Seilzug der Motorbremse. Kontrollieren Sie, ob
der Seilzug richtig montiert ist. Ein geknicktes
oder beschéadigtes Abstellseil muss ausge-
wechselt werden.

7. Reiningung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an
stromfUhrenden Teilen der Ziindanlage oder
beruhren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Ziundkerze ab. Fihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Méher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenmaher
auf die linke Seite(gegeniiber Oleinfiillstutzen)
Hinweis: Bevor Sie den Rasenméher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollstandig. Der Rasenmaher
darf nicht Uber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Mahen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kénnen zu einer Beeintrachtigung des
Mahbetriebes fuhren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Der Motor soll trocken bleiben.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin durfen nicht verwendet werden.

7.2 Wartung

7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und I6sen die Befestigungsschrauben
der Rader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales
Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Giberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 9)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges durfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.
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Beschadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem Hin-
dernis in Beriihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Zindkerzenstecker abziehen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschéadigte oder verbogene Messer
mussen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann
weitere Beschadigungen am Maher zur Folge haben.
Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschéadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kdnnen mit einer Metallfeile
nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgefihrt werden.

7.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig Ol
betreiben. Dies kann schwere Schaden am Motor
verursachen. Nur Motorendl 10W30 verwenden.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenmaher auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 10a/Pos. 11) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab
abwischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einflllstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen L und H des Olmessstabes (Abb. 10b)
befinden.

Olwechsel

Der Motorélwechsel sollte jahrlich vor Saisonbeginn

(zusatzlich zu den Informationen des Serviceheft

Benzin) bei betriebswarmem Motor durchgefuhrt

werden.

® Nur Motordl (10W30) verwenden.

® Platzieren sie eine flache (")Iauffangwanne unter
dem Rasenmaher.

o Oleinfiillschraube(Abb10a/ Pos.11) éffnen.

e Offnen Sie die Olablassschraube (Abb.10a/Pos.
12). Warmes Motordl in einen Auffangbehéalter
ablassen.

@ Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
wieder schlieBen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes einfilllen (ca. 0,6l).

@ Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

® Das Altél muss geméB den geltenden
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Bestimmungen entsorgt werden.

7.2.4 Pflege und Einstellung der Seilziige
Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgangigkeit
Uberprifen.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 11a-11c)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Regel-
maBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der Luftfilter
sollte alle 25 Betriebsstunden kontrolliert werden und
bei Bedarf gereinigt werden. Bei sehr staubiger Luft
ist der Luftfilter 6fters zu tberprifen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtbirste. Danach die Zindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zlndkerzenstecker (Abb.12/Pos.
23) mit einer Drehbewegung ab.

® Entfernen Sie die Ziindkerze mit dem
beiliegendem Ziindkerzenschlussel.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.7 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzuganglich aufbewahren.

Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fur Schaden die durch unsachgeméaBe Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fur
Schéaden von unsachgeméaBen Reparaturen. Beauf-
tragen sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch fur Zube-
hérteile.

7.2.8 Betriebszeiten

Rasenmaher durfen nur an Werktagen in der Zeit
von 7.00 — 19.00 Uhr betrieben werden. Beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen, die 6rtlich
unterschiedlich sein kénnen.
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7.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenméhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motorél vom
warmen Motor und fillen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze vom Zylinderkopf.
Fullen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Zindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gutgellfteten
Platz oder Ort auf.

7.4 Vorbereitung des Rasenmahers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motordl vom warmen Motor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 3c) aus. Losen Sie die Fligelmuttern und
klappen den oberen Schubbugel nach unten.
Beachten Sie dabei, dass beim Umklappen die
Seilzlige nicht geknicket werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen
oberen und unteren Schubbtigel und Motor, um
ein Scheuern zu vermeiden.

7.5 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Zundkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen
vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie
daran, dass der Auspuff und andere Teile heiB sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Stérung

mogliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerates

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose

- Messer unwuchtig

- Schrauben prifen
- Messerbefestigung prifen

- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedriickt
- Gashebel falsche Stellung
- Zundkerze defekt
- Kraftstofftank leer

- Benzinhahn geschlossen

- Bremshebel driicken
- Einstellung prifen
- Zundkerze erneuern
- Kraftstoff einflillen

- Benzinhahn 6ffnen

Motor lauft unruhig

- Luftfilter verschmutzt

- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen

- Zindkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelmaBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering

- Motordrehzahl zu gering

- Messer scharfen
- richtige Hohe einstellen

- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthéhe zu niedrig
- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen
- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren
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icindekiler

Guvenlik uyarilari

Cihaz agiklamasi

Kullanim amacina uygun kullanim

Teknik 6zellikler

Calistirmadan 6nce

Kullanma

Temizleme, bakim, depolama ve yedek parca
siparisi

Bertaraf etme ve geri kazanim

Ariza arama plani
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Elden kumanda edilen ¢im bicme
makineleri icin gecerli givenlik
uyarilari

Uyarilar

1. Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Makinanin
ayar elemanlari ve dogru kullanimi hakkinda bilgi

edinin.

2. Kullanma talimatini okumamis Kisilerin veya
cocuklarin benzin motorlu tirpan ile galismasina
kesinlikle izin vermeyin. Yerel yénetmelikler
makineyi kullanacak kisinin asgari yasini
belirleyebilir.

3. Calisma alaninizin yakininda insanlar, 6zellikle

cocuklar veya hayvanlar oldugunda kesinlikle ¢im

bicmeyin. Makine operatéru veya kullanicinin,

baska kisiler veya onlarin mulkiyeti ve varliklari ile

yaptiklan kazalarda sorumlu tutulacaklarini g6z
6énunde bulundurun.

4. Makineyi kullanmalari igin bagka kisilere
verdiginizde litfen bu kullanma talimatiu
kitapgigini da veriniz.

Calismaya baslamadan énce alinacak 6nlemler
1. Calisma esnasinda daima saglam ayakkabi ve

uzun pantolon giyin. Makine ile ¢iplak ayakli veya

sandalet giyerek calismayin.

2. Makine ile ¢aligilacak araziyi tam olarak kontrol
edin ve makine tarafindan etrafa firlatabilecek
cisimlerin timand temizleyin.

3. Uyan! Benzin yliksek derecede yanici bir
maddedir:

- Benzini sadece uygun ve saklama igin
6ng6rulmus bidonlar icinde depolayin

- Yakit dolumunu sadece ac¢ik havada yapin ve
dolum esnasinda sigara icmeyin

- Benzin motor calistinimadan énce
doldurulacaktir. Motor calisirken veya motor
kizgin durumdayken depo kapaginin agilmasi
veya benzin takviye edilmesi yasaktir.

- Benzin doldurma isleminde motor tizerine
benzin doékuldiginde motorun ¢alistinimasi
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yasaktir. Bu durumda tagan veya dékulen benzin
temizlenecektir. Benzin buharlar tamamen yok
oluncaya kadar motor galigtirimayacaktir

- Galisma emniyeti agisindan benzin deposu ve
benzin kapagi (duzenli araliklar) ile
degistirilecektir

Hasarli egzost susturucusunu degistirin

Makine ile caligmaya baglamadan énce takimlarin
hasarli veya asinip asinmadigini gézle kontrol
edin. Balans bozuklugunun énlenmesi icin hasarli
veya asinmis pargalar daima set halinde
degistirilecektir.

Birden fazla bigadi olan makinelerde bir bigagin
dénmeye baslamasi diger bigagin da dénmeye
baglamasina sebep olacagini géz éniinde
bulundurun.

Kullanim

1.

Motorun, tehlikeli karbonmonoksit gazinin
toplanabilecegi kapall mekanlarda galistiriimasi
yasaktir.

Makine ile sadece giin isiginda veya iyi
aydinlatiimig ortamlarda ¢alisin. MUmKkun
oldugunca cimler islak oldugunda makine ile
bicme islemis yapmayin.

Egimli arazilerde galigirken daima emniyetli
durmaya dikkat edin.

Makineyi cok agir hizda hareket ettirin
Tekerlekli makinelerde: Daima egimli arazinin
enine dogru calisin kesinlikle egimin agsagisina
veya yukarisina dogru calismayin.

Egimli arazide ¢alisirken donslerde ¢ok dikkatli
olun.

Asiri egimli arazilerde ¢im big islemi yapmayin
Gim bigme makinesini déndirlirken veya
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun.
Makine yatinlacaginda, ¢im bulunmayan bir
zemin Uzerinden bagska bir yere taginacaginda
veya ¢im bicilecek alana hareket ettirileceginden
¢im bigme makinesinin bigagini durdurun.

. Cim bigme makinesini kesinlikle, 6rnegin darbe

sacl ve/vey ¢im toplama tertibatlar gibi koruma
tertibatlar veya koruma kafesleri takill olmadan
veya bu elemanlar hasarli oldugunda
kullanmayin.

. Motorun temel ayarini degistirmeyin veya agiri

devirli calismayin.

. Motoru calistirmaya baglamadan énce motor

frenini agin.

. Cim bigme makinesinin motorunun calistiriimasi

Uretici firmanin talimatlar dogrultusunda gok
dikkatli sekilde yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme
aparatina guvenli bir mesafede durmasina dikkat
ediniz.

. Motoru ¢alistirmaya baslarken ¢im bigme

makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat bu
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islem esnasinda ¢im bigme makinesinin
kaldinimasi gerekiyorsa buna izin verilmistir. Egik
konuma kaldirimasi gerekli oldugunda makineyi
sadece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin
sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin.

15. Gim atma deligi (kanal) 6niinde durdugunuzda
motoru galistirmayin.

16. Elinizi veya ayagdinizi kesinlikle dénmekte olan
pargalarin yakinina veya altina sokmayiniz. Gim
atma deliginden daima uzakta durun.

17. Motoru ¢aligan makineyi kesinlikle yukari
kaldirmayin veya elde tagimayin.

18. Asagidaki durumlarda motoru durdurun ve buji
kablosunu sékun:

- Bloke edilen tertibatlar agmak veya tikanmig
olan ¢im atma kanalini temizlemek igin.

- Gim bicme makinesi Gzerinde kontrol,
temizleme, bakim g¢alismalarini yapmak igin.

- Yabanci madde makineye garptiginda. Gim
bigme makinesi ile ¢galismaya devam etmeden
once yabanci maddenin ¢im bigcme makinesi
Uzerinde herhangi bir zarar verip vermedigini
aragtirin ve gerekli onarimlar gerceklestirin.
Makinede anormal sekilde titresimler meydana
gelmeye basladiginda makine derhal kontrol
edilecektir.

19. Motor asagidaki durumlarda durdurulacaktir:

- makineyi her terk edisinizde
- benzin dolumu yapmadan énce.

20. Motor durdurulacaginda gaz kolu “Stop”
pozisyonuna getirilecektir. Benzin vanasi da
kapatilacaktir.

21. Makinenin asiri bir hizla ¢alistirimasi is kazasi
tehlikesini yukseltebilir.

22. Makine lzerinde yapacaginiz ayarlama
calismalarinda dikkatli olunuz ve parmaklarinizin,
hareket etmekte olan bigak ile sabit makine
parcalari arasina sikismamasina dikkat ediniz

Bakim ve saklama

1. Batin somun, saplama ve civatalarin siki sekilde
sikilmis olmasini ve makinenin gavenli bir
durumda olmasini kontrol edin.

2. Gim bigme makinesini kesinlikle yakit deposunda
benzin oldugunda saklamayin. Aksi takdirde yakit
deposu icindeki benzin gazlar acik ates veya
kivilcim ile temas edebilir ve tehlike olusturabilir.

3. Cim bigme makinesini kapall mekanlarda
saklamadan énce motorun sogumasini bekleyin.

4. Yangin tehlikesini 6nlemek i¢in motor, egzoz ve
yakit deposu bdluminu ¢im, yaprak veya disar
sacilan gres (sivi yag) yagindan temiz tutun.

5. Gim tutma tertibatinin aginmasi veya fonksiyon
kaybinin olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin.

6. s glivenli§ sebeplerinden dolay asinmis veya

hasar gérmus pargalar degistirin.

7. Yakit deposu bosaltilacaginda bu islem agik
havada, benzin emme pompasi (yapi
marketlerden temin edilebilir) ile yapilacaktir.

I\ uvaARI

Tium givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Testere lGizerindeki semboller:

1) Kullanma talimatini okuyun

2) Dikkat! Digari firlayan pargalar nedeniyle tehlike.
Guvenli mesafede durun

3) Dikkat! Keskin bicaklar - Bakim, onarim,
temizleme ve ayar ¢aligmalari icin motoru
durdurun ve buji kablosunu ¢ikarin

4) Makineyi calistirmadan énce yag ve yakit doldurun

5) Dikkat! Kulaklik ve is g6zIGgu takin

6) Motor start /Motor stop kolu
(I=Motor Agik; 0=Motor Kapali)

7) Gaz kolu (Kavrama kolu)

N

Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)

Motor Start-/Stop kolu -Motor freni

Ust diimen

Choke kolu

Calistrma ipi

Alt dimen

Sap

Cim toplama torbasi

Cim disari atma kapag!

. Kesim ylksekligi ayari

10. Depo kapagi

11. Yag dolum deligi

12. Yag bosaltma civatasi

13. 2 adet kablo bagi

14. Buji anahtar

15. Alt dimen montaji icin 2 adet dért kdseli civata
16. Ust dimen montaji igin 2 adet civata
17. 4 adet rondela

18. Dumen montaiji igin 4 adet yildiz somun
19. Gaz kolu (Kavrama kolu)

20. Tahrik tekerlegi (sol ve sag)

© XN AN~

3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Benzin motorlu ¢im bicme makinesi, ev ve hobi
islerinde 6zel kullanim igin tasarlanmigtir.
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Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
bicme makinesi ile yilda genelde 50 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu ¢calismalar genellikle ev
ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im alanlarinin
bakiminda yapilan calismalar olup kamuya agik
alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlari kapsamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Cim bicme makinesinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte génderilen Kullanma Talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getirilmesi sarttir. Kullanma
Talimatinda ayrica igletme, bakim ve onarim kosullari
da agiklanmigtir.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bicme makinesi ¢alilik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardinimis sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
cimlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilmesinde
veya yuruyus yollarinin temizlenmesi (aspirasyon) ve
agag, ¢it ve dal artiklarinin 6gitulmesi isleminde
kullanilmasi yasaktir. Cim bicme makinesi ayrica,
6rnegin késtebek yuvalarinin dizeltiimesi islemi gibi
arazi Uzerindeki purtizlerin giderilmesi isleminde
motorlu ¢capa olarak da kullaniimasi yasaktir.

4. Teknik ozellikler

Motor tipi: Tek silindir, 4 zamanh motor 163 ccm
Motor guicl: 4,4kKW/6PS
Calisma devri: 2900 + 100 dev/dak
Yakit: Kursunsuz benzin
Depo kapasitesi: yakl. 2,2 It.
Motor yag: yakl. 0,6 It. / 10W30
Buiji: LG F6TC
Elektrot araligi: 0,5-0,6 mm

Kesim yuksekligi ayar::
merkezi 5 kademeli (30-75 mm)

Kesim genislii: 510 mm
Ses basing seviyesi Lpa: 78 dB(A)
Ses gui¢ seviyesi Lwa: 98 dB(A)
Titresim anw: 5,8 m/s?
Agirlik: 45 kg
22

5. Calistirmadan énce

5.1 Parcalarin montaiji

Makinenin bazi parcalar sékulmis olarak sevk edilir.

Asagida agiklanan talimatlara riayet edildiginde

montaj islemi kolay sekilde yapilabilir

Dikkat! Montaj ve bakim calismalari igin makinenin

sevkiyat iceriginde bulunmayan su aletlere gerek

duyarsiniz:

@ Yassi yag toplama kabi (yag degistirme islemi icin)

o Olciim kabi 1 Litre (Yag / benzine dayaniklr)

@ Benzin bidonu (5 litre benzin yaklagik 6 saatlik
calisma igin yeterlidir)

@ Huni (Deponun dolum deligine uygun buyuklikte)

@ Mutfak bezi (Yag / benzin artiklarini silmek igin;
kullaniimis olan bez aritiimasi i¢in benzilige
verilecektir)

@ Benzin emme pompasi (Plastik tip, yapi
marketlerinden temin edilebilir)

@ El pompali yagdanlik (yapi marketlerinden temin
edilebilir)

o 1 It. Motor yagi 10W30

Montaj

1. Cim bigme makinesi ve ek parcalarini
ambalajindan igcinden cikarin ve butlin parcalarin
eksiksiz bir sekilde sevk edilip edilmedigini
kontrol edin (Sekil 2).

2. Alt dumeni birer dort kdseli civata (Sekil 3a/Poz.
15), bir rondela (Sekil 3a/Poz. 17) ve yildiz civata
(Sekil 3a/Poz. 18) ile her iki tarafa sabitleyin.
Ayarlanmak istenilen sap yuksekligine bagl
olarak t¢ baglanti deliginden birini segin. Dikkat!
Her iki tarafta da ayni yUksekligi (deligi) ayarlayin!
Sonradan monte edilecek olan tel
mekanizmalarin arada kalmamasina dikkat edin.

3. Ust diimeni alt dimene birer civata (Sekil 3b/Poz.
16), bir rondela (Sekil 3b/Poz. 17) ve bir adet
yildiz civata (Sekil 3b/Poz. 18) ile her iki tarafa
sabitleyin.

4. GCalistirma ipi sapini (Sekil 3c/Poz. 4) éngdrilen
kancaya (Sekil 3c/Poz. 24) Sekil 3c’de gosterildigi
gibi asin

5. Tel mekanizmalarini kablo bagi (Sekil 3d/ Poz.
13) diimene baglayin.

6. Cim disari atma kapagini (Sekil 4/Poz. 8) bir
elinizle kaldirin ve ¢im toplama torbasini (Sekil
4/Poz. 7) Sekil 4'de gbsterildigi gibi asin

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

Dikkat! Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi sadece
motor kapatildiginda ve buji kablosu
sokiildiiglinde yapilacaktir.
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@ Cim bicme islemine baglamadan énce bigaklarin
keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Keskin
olmayan ve/veya hasarl bigaklar balans
bozukluguna yol agmamasi i¢in degistirin. Bu

kontrol islemleri esnasinda motoru durdurun ve buji

kablosunu ¢ikarin.

@ Kesim yuksekligi ayarlamasi merkezi olarak kesim

yuksekligi ayar kolu (Sekil 8/ Poz. 9) ile yapilabilir.
Burada 5 farkl kesim yiiksekligi ayarlanabilir.

@ Ayar kolunu diga dogru ¢ekin ve istenilen kesim
yuksekligini ayarlayin. Kol istenilen pozisyonda
yerine sabitlenir.

6. Kullanma

Dikkat!

Cim bicme makinesi sevk edildiginde motor
icinde yag bulunmaz. Bu nedenle motoru
calistirmadan 6nce motora mutlaka 0,6 It. Yag

doldurmaniz gerekmektedir. Burada normal ¢ok

amach yag kullanabilirsiniz (10W30). Motorun
yag seviyesi her bicme islemine baglamadan
once kontrol edilecektir. (bkz. Motor yag
seviyesinin kontrolii).

Cim bicme makinesi, istenmeden calistirmayi
engellemek icin motor freni ile donatilmistir (Sekil
5A/Poz. A) ve ¢im bigme makinesini ¢aligtirmak
istediginizden 6nce kola basarak motor frenini
bogaltmaniz gerekmektedir. Motor freni kolu

birakildiginda kol baglangi¢ pozisyonuna geri dénmeli

ve motor otomatik olarak durmalidir.

Gim bigme makinesini ¢alistirmadan énce benzin
vanasini agin (Sekil 6, Ok isareti = Benzin vanasi
acik). Gaz kolunu (digmesini) (Sekil 7) “N”
pozisyonuna getirin. Motor fren kolunu (Sekil 5b)
¢ekin ve ¢alistirma ipini kuvvetlice gekin. Gaz kolunu
(digmesi) ile bicaklarin dénme devrini ve bdylece
hizini ayarlayabilirsiniz (Sekil 7).

Cim bigme islemine baglamadan énce, butiin
aksamlari dogru sekilde calistigini ve fonksiyonlarini
yerine getirdiginden emin olmak igin iglemleri birkag
kez gergeklestirin. Cim bigme makinesi Gzerinde
herhangi bir ayar ve/veya onarim ¢alismasi
yapmadan énce bigaklarin durmasini bekleyin. Ayar,
bakim ve onarim calismasina baglamadan énce
motoru durdurun.

Uyarilar:
1. Motor freni (Sekil 5a/Poz. A): Bu kolu motoru

durdurmak igin kullanin. Kolu biraktiginizda motor

durur ve bicaklar da otomatik olarak durur. Gim

bigme islemi icin kolu sabitleme pozisyonunda
(Sekil 5b) tutun. Esas ¢im bicme isleminden énce
Start/Stop kolunun ¢alismasini kontrol etmeniz
gerekir. Tel mekanizmasinin kolay hareket edip
etmedigini kontrol edin.

Gaz dugmesi (Sekil 7): Motor hizini yikseltmek
veya azaltmak icin diigmeyi gerekli pozisyona itin.
(kablumbaga sembolii = yavas / tavsan sembolu
= hizl)

Gaz (slirme) kolu kavrama kolu (Sekil 5a/Poz. B):
Bu kola bastiginizda (Sekil 5¢), slris icin
kavrama tahrik sistemine kilitlenir ve ¢im bicme
makinesi, motor ¢alisir durumda oldugunda
hareket etmeye baglar. Hareket halindeki ¢im
bicme makinesini durdurmak igin kavrama kolunu
zamaninda birakin. Makine ile ¢calismaya
alisincaya kadar, makineyi hareket ettirmeye
baslamayi ve durdurmay! birka¢ kez deneyin.
ikaz bilgisi: Motor calismaya basladiginda
bicaklar da ddnmeye baslar. Onemli: Motoru
calistrmadan énce motor frenini birkag kez
kullanarak tel mekanizmasinin iyi derecede
calisip caismadigini kontrol edin. Dikkat: Motor,
¢im icin olan kesme hizina, bigilen ¢imlerin ¢im
toplama torbasinda toplanmasina ve uzun bir
motor kullanim émrii igin taarlanmigtir

Motorun yag seviyesini kontrol edin

Yakit deposu bos oldugunda depoya yakl. 2,1
litre benzin doldurun, dolumu yaparken huni ve
6lgekli kab kullanin. Benzinin temiz olmasini
kontrol edin.

Dikkat: Yakit olarak sadece kursunsuz normal benzin
kullanin.

ikaz: Daima emniyetli yedek benzin deposu kullanin.
Benzin dolum iglemi esnasinda sigara igmeyin.
Benzin dolumu apmadan énce motoru durdurun e
birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

7.

8.
9.

Buiji kablosunun bujiye bagli olup olmadigini
kontrol edin.

Gaz kolunu “N” pozisyonuna sabitleyin.

Cim bigme makinesi motorunun arkasina gegin.
Bir eliniz Motor-Start-/Stop kolunda olmalidir.
Diger eliniz ise ¢alistirma ipini tutmalidir.

. Motoru ¢alistirma ipi ile (Sekil1/ Poz.4) ¢calistirin.

Calistirmak icin 6nce ipin sapini yakl. 10-15 cm
(bir direng hissedinceye kadar) disar ¢ekin, sonra
kuvvetlice ¢cekin. Motor ¢alismadiginda tekrar
calistirma ipini cekerek calistirmayi deneyin.
Dikkat! Calistirma ipinin geri firlamasini
engelleyin.

Dikkat: Soguk havalarda g¢alistirma islemini
birkac kez tekrarlamaniz gerekli olabilir.

. Motor sicak durumdayken motor tekrar

calistinlacaginda calistirmaya “kaplumbaga
sembolu” (Sekil 7) durumundan baslanabilir.
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Onemli: Motor sicak durumdayken “N”
pozisyonunda yapilacak ¢alistirma iglemi
denemeleri bujinin 1slanmasina sebep olabilir. Bu
durumda birka¢ dakika bekledikten sonra motoru
tekrar galigtirmayi deneyin.

6.1 Cim bicme isleminden énce

Onemli uyarilar:

1. Dogru is giysisi giyin. Gim bicme isleminde
saglam ayakkabi giyin, sandalet veya tenis
ayakkabisi giymeyin.

2. Bicaklan kontrol edin. Bukulmus veya herhangi
bir sekilde hasar gérmus bigaklar orijinal bicaklar
ile degistirilecektir.

3. Yakit deposuna benzin doldurma iglemini agik
havada yapin. Dolumu yaparken huni ve 6l¢ekli
kab kullanin. Tagan benzini bez ile silin.

4. Motor ve ek aletleri ile bilgiler de dahil olmak
Gzere kullanma talimatini okuyun ve igerdigi
bilgilere riayet edin. Kullanma talimatini, makineyi
baska kisilere de vermek Uzere saklayin.

5. Egzoz gazlan tehlikelidir. Bu nedenle motoru
sadece aclk havada calistirin.

6. Butlin emniyet tertibatlarinin takili ve iyi derecede
calisir oldugunu kontrol edin.

7. Makine sadece uygun yasdaki bir kisi tarafindan
kullanilacaktir.

8. Islak ¢imin bigilmesi tehlikeli olabilir. MUmkuin
oldugunca kuru olan ¢imleri bigin.

9. Diger kisiler ve ¢cocuklari, ¢im bigme
makinesinden uzak durmalari igin uyarin.

10. Goris mesafesi kotu oldugunda kesinlikle gim
bicme islemi yapmayin.

11. Cim bigme islemine baglamadan énce etrafda
¢im Uzerinde duran cisimler toplayin.

6.2 Dogru ¢im bicme kurallari

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken ve
motor daha calisirken atik digsari atma kapagini
kesinlikle agmayiniz. D6nmekte olan bigak
yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disari atma kapagini ve ¢im toplama torbasini
daima itinali sekilde takin. Torbay! sékmeden 6nce
daima motoru durdurun.

Bicak gbvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
diumen gévdesi ile belirlenmistir. Gim bicme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve calilik bélimlerde
makinenin yoninl degistirirken ¢ok dikkatli olunuz.
Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve zemini
kavrayan taban dzelligine sahip ayakkabi ve uzun
pantolon giyin. Egimli arazide ¢im bigme iglemi
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yaparken daima egime paralel yani egimin enine
dogru kesim yapin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi egimi 15 dereceden
fazla olan arazilerde ¢im bigme igleminin ¢im bigme
makinesi ile yapilmasi yasaktir.

Gim bigme makinesini geri ydne hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak diigme tehlikesi vardir!

6.3 Cim bicme iglemi

Makinenin bigaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile yapilan
bigme islemi sonucunda gimler tam kesilemeyecek ve
sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gérinim sergilemesi igin ¢im
bicme makinesini mimkun oldugunca diiz yénde
hareket ettirin. Burada kesim hatti bir sonraki kesim
hatti ile birka¢ santimetre Ust liste gelmelidir. Béylece
kesilmemig seritlerin kalmasi énlenir.

Gim bigme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma iglemini zorlagtirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atlmasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme ydni egimin enine dogru
olmalidir. Cim bigme makinesinin kaymasini makineyi
yukar dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim ylksekligini ¢imin ger¢ek uzunluguna gére
secin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve her
defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bicak lzerinde herhangi bir kontrol islemi yapmadan
6nce motoru durdurun. Motor durdurulduktan sonra
bicagin birka¢ saniye daha dénmeye devam
edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi elden
durdurmayi denemeyin.

Bicagin dogru sekilde bagli, iyi durumda ve iyi sekilde
bilenip bilenmedigini dlizenli olarak kontrol edin.
Bicak kéreldiginde bigadi bileyin veya yenisi ile
degistirin.

Ddénmekte olan bicak herhangi bir cisime ¢arptiginda
¢im bigme makinesini durdurun ve bigagin tamamen
durmasini bekleyin. Bigak tamamen durduktan sonra
bicak ve bigak tutma elemaninin durumunu kontrol
edin. Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Cim bicme iglemi ile ilgili uyarilar:

1. Sert cisimlere dikkat edin. Cim bigme makinesi
hasar gérebilir veya yaralanmalar meydana
gelebilir.

2. Kizgin motor, egzoz veya tahrik Unitesi yanmalara
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10.

11.

sebep olabilir. Bu nedenle bu elemanlara
dokunmayin.

Egimli arazilerde veya yokus asagi hareket
ederken bigme islemini dikkatli yapin.

Gun 1s1g1 olmadiginda veya yetersiz aydinlatma
¢im bicme islemini durdurmanizi gerektirecek
sebeplerdir.

Yabanci bir maddeye carptiginizda veya makine
anormal derecede titremeye bagladiginda gim
bicme makinesi, bigak ve diger parcalar kontrol
edin.

Motoru 6nceden durdurmadan ayar veya onarim
calismalarini gegerklestirmeyin. Ayrica buiji
kablosunu bujiden sékin.

Cadde Uizerinde veya yakininda calisirken trafije
dikkat edin. Kesilen ¢im artiklarinin caddeye
atiimamasina dikkat edin.

Makine tekerleklerinin tutunamadigi veya gim
bigme isleminin glivenli olmadigi yerlerder
calismaktan kaginin. Geri yéne hareket etmeden
6énce arkanizda klguk gocuklarin bulunup
bulunmadigini kontrol edin.

Yogun ve yiiksek boylu ¢imleri bicerken en
yuksek kesim ayarini yapmaniz ve makine ile gok
yavas hareket etmeniz gerekmektedir. Gim veya
diger tikanikhiga yol agan malzemeleri
temizlemeden énce motoru durdurun ve buiji
kablosunu sékun.

Kesinlikle makinenin guvenlik tertibatlarini
s6kmeyin.

Motor kizgin veya c¢alisiyor oldugunda yakit
deposuna kesinlikle benzin dolumu yapmayin.

6.4 Cim toplama torbasini bosaltma

Cim bigilen alan tzerinde ¢im artiklan kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus demektir ve
bosaltiimasi gerekir.

Dikkat! Toplama torbasini sékmeden 6nce
motoru durdurun ve bicagin durmasini bekleyin.

Cim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik disari
atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile torbayi
sapindan tutarak ¢ikarin (Sekil 4).

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disari atma kapagi kapanir ve digari
atma deligini kapatir. Delikte birkag¢ ¢im artiklar
kaldiginda, motoru daha kolay galistirmak igin ¢im
bigme makinesini yaklasik 1m geri ¢ekin.

Bigak bélimuinde ve galigsma aleti iginde bulunan ¢im
artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun igin uygun yardimci aletleri,
Ornegin firca veya el stpurgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini saglamak
icin, toplama torbasi ve 6zellikle agin i¢i kullanimdan
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sonra temizlenmelidir.
Cim toplama torbasini sadece motor kapali ve bigak
durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disar atma kapagini kaldinn ve diger
eliniz ile torbayi sapindan tutarak tst taraftan yerine
takin.

6.5 Cim bicme isleminden sonra

1.

2.

11.
12.

Cim bigme makinesini kapali bir mekana
koymadan énce daima sogumasini bekleyin.
Makineyi saklamadan énce Uizerindeki ¢im,
yaprak, yag veya sivi yag gibi atiklari temizleyin.
Cim bigme makinesinin Uzerine baska bir cisim
koymayin ve lzerinde depolamayin.

Gim bigme makinesini tekrar kullanmadan énce
tm civata ve somunlarini kontrol edin. Gevsek
olan civata ve somunlari sikin.

Yeniden kullanimdan énce ¢im toplama torbasini
bosaltin.

Makinenin izinli olmayan kisiler tarafindan
kullaniimasini é6nlemek icin buji kablosu figini
cikarin.

Cim bigme makinesinin tehlike kaynaklarinin
yaninda saklanmamasini dikkate alin. Gaz
bulutlan patlamaya sebep olabilir.

Onarim calismalarinda sadece orijinal parga veya
Uretici firma tarafindan kullaniimasina izin verilmis
pargalar kullanilacaktir (Garanti belgesindeki
adreslere bakiniz).

Cim bigme makinesi uzun siire
kullaniimayacaginda benzin deposu igindeki
benzin pompa ile emilerek bosaltilacaktir.
Cocuklara ¢im bigme makinesini kullanmamalari
yoniunde talimat verin. Makine oyuncak degildir.

. Benzini kesinlikle kivilcim kaynaklarinin yakininda

saklamayin. Daima onayli yedek benzin deposu
kullanin. Benzini cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Makinenin yaglanmasi ve bakiminin yapilmasi
Motoru durdurma iglemi:

Motoru durdurmak icin Motor-Start-/Stop
kolunu birakin (Sekil 5a/Poz. A). Benzin
vanasini kapatin ve motorun galistirilmasini
Onlemek igin buji kablosu fisini bujiden soékin.
Makineyi yeniden ¢alistirmadan énce motor freni
tel mekanizmasinin fonksiyon durumunu kontrol
edin. Tel mekanizmasinin dogru sekilde monte
edilip edilmedigini kontrol edin. Tel mekanizmasi
bikull veya hasarli oldugunda degistirilecektir.
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7. Temizleme, bakim, depolama ve
yedek parca siparisi

Dikkat:

Motor calisirken ve atesleme sisteminin akim geciren
bélumleri Gzerinde kesinlikle ¢alisma yapmayin veya
bu bélimlere temas etmeyin. Bltun bakim ve
temizleme ¢aligmalarina baslamadan énce buji
kablosu figini bujiden soékiin. Makine galigirken alet
Gzerinde hi¢bir calisma yapmayin. Bu Kullanma
Talimatinda agiklanmayan ¢aligmalar sadece yeitkili
servisler tarafindan yerine getiriglecektir.

7.1. Cim bigme makinesini temizleme

Her kullanimdan sonra ¢im bicme makinesi itinall bir
sekilde temizlenecektir. Ozellikle makinenin alt tarafi
ve bigak baglanti yuvasi temizlenecektir. Bu ¢alisma
icin ¢cim bicme makinesini sol yanina yatirin (yag
dolum deliginin karsi tarafina)

Uyan: Gim bicme makinesini yana yatirmadan énce
benzin pompasi ile yakit deposundaki benzini
tamamen bosaltin. Gim bicme makinesi 90
dereceden fazla yatinimamaldir. Pislikler ve ¢im
artiklar hemen bigme isleminden sonra
temizlendiginden kolay temizlenir. Kurumus olan ¢im
artiklar ve pislikler ¢im bigme iglemini zorlagtirabilir.
Cim ¢ikis kanalinin gim artiklari ile ttkanmis olup
olmadigini kontrol edin ve gerektiginde temizleyin.
Cim bicme makinesini kesinlikle su tutarak veya
yuksek basingl temizleme makinesi ile temizleneyin.
Motor kuru kalmalidir. Soguk temizleyici veya
temizleme benzini gibi tahris edici malzemelerin
kullaniimasi yasaktir.

7.2 Bakim

7.2.1 Tekerlek akslar ve gobekleri

Bu elemanlar sezon basina bir kez gres yagi ile
hafifce yaglanmalidir. Bunun i¢in tekerlek kapaklarini
tornavida ile ¢ikarin ve tekerleklerin baglanti
civatalarini sékin.

7.2.2 Bicaklar

is glivenligi sebeplerinden dolayi bigaklarin
bilenmesini, balans ayarinin yapiimasini ve monte
edilmesini yetkili servise yaptirin. Optimal bir bigme
sonucuelde etmek icin bicagin yilda bir kez kontrol
ettiriimesi tavsiye edilir.

Bicagin degistirilmesi (Sekil 9)

Bigak takiminin degistiriimesinde sadece orijinal
yedek parcalar kullanilacaktir. Bicak Gzerinde
belirtilen numara ve igaretler yedek parca listesinde
belirtile numara ile ayni olacaktir. Kesinlikle bagka tip
bicak takmayin.
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Hasarh bicaklar

Gosterilen tum titizlige ve dikkatli calismaya ragmen
makine herhangi bir cisme ¢arptiginda motoru derhal
durdurun ve buji kablosunun figini ¢ikarin. Cim bigme
makinesini yana yatirin ve bicaklarin hasar gérip
gdérmedigini kontrol edin. Hasar gérmus veya
bukulmus olan bicaklarin degistiriimesi gerekir.
Kesinlikle blkilmus olan bigaklar diizeltmeyin.
Kesinlikle biikilmus veya asiri derecede aginmig olan
bigaklar ile calismayin, aksi takdirde makinede
titresim meydana gelecek ve ¢im bicme makinesi
Uzerinde diger arizalar meydana gelecektir.

Dikkat: Hasarli bicaklar ile ¢alisildiginda ayrica
yaralanma tehlikesi de vardir.

Bicaklarin bilenmesi

Bicak agizlarn metal egesi ile bilenebilir. Balans
bozuklugunu engellemek igin bigak bileme iglemi
sadece yetkili servis tarafindan yapilmalidir.

7.2.3 Yag seviyesi kontrolii

Dikkat: Motoru kesinlikle yagsiz veya az yag dolumu
ile calistirmayin. Aksi takdirde motorda agir hasarlar
meydana gelebilecektir. Sadece 10W30 tipi motor
yagi kullanin.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi:

Gim bigme makinesini diiz bir zemin (izerine koyun.
Yag cubugunu (Sekil 10A/Poz. 11) sola dondlrerek
cikarin ve yag cubugu lizerindeki yagi silin. Yag
cubugunu dayanincaya kadar tekrar delige takin,
fakat civatasini sikmayin. Yag ¢ubugunu ¢ikarin ve
yatay pozisyonda yag seviyesini okuyun. Yag
seviyesi, yag cubugu izerindeki L ve H (Sekil 10b)
sembolleri arasinda olmalidir.

Yag degistirme

Motor yagi degistirme iglemi her yil bigme sezonu

baslangicindan énce yapilmalidir (ek olarak benzin

servis kitapcigindaki bilgiler) ve yag degistirme
calisimasi motor sicak durumdayken
gerceklestirilecektir.

@ Sadece (10W30) tipi motor yagi kullanin.

@ Cim bicme makinesinin altina yassi bir yag kabi
koyun.

@ Yag dolum civatasini (Sekil 10a/ Poz. 11) agin.

@ Yag bosaltma civatasini (Sekil 10a/Poz. 12) agin.
Sicak yagin yag toplama kabi igine akmasini
saglayin.

@ Kullaniimis yag tamamen kabin igine bosaldiktan
sonra yag bosaltma civatasini kapatin.

@ Yag deposuna, yag cubugunun Ust isaretine kadar
motor yagi doldurun (yakl 0,6lt.).

@ Dikkat! Yag seviyesini kontrol etmek igin yag
cubugdunu civatalamayin sadece vida disine kadar
takin.
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@ Kullaniimig yag gegcerli atik ydnetmeliklerine gére
bertaraf edilecektir.

7.2.4 Tel mekanizmalarinin bakimi ve ayari

Tel mekanizmalarini sik olarak yaglayin ve kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

7.2.5 Hava filtresinin bakimi (Sekil 11a-11c)
Kirlenmis olan hava filtresinden karburatére daha az
hava gireceginden motor glicti azalir. Bu nedenle
hava filtresinin diizenli olarak kontrol edilmesi gerekir.
Hava filtresi her 25 isletme saatinde bir kontrol
edilmeli, gerek duyuldugunda temizlenmelidir.
Calisma ortamindaki havada asin derecede toz
bulundugunda hava filtresi daha sik olarak kontrol
edilmelidir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya yanici
solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir. Hava
filtresini basingh hava ile Ufleyerek veya sert bir yere
vurarak temizleyin

7.2.6 Bujinin bakimi

Buijinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakar telli firca ile temizleyin. Sonra her

50 igletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

@ Buji fisini (Sekil 12/Poz. 23) déndurerek sékin.

@ Bujiyi alet ile birlikte gonderilmis buji anahtari ile
sokun.

® Montaj islemi sékme isleminin tersi ydnunde
gerceklesir.

7.2.7 Onarim

Onarim veya bakim calismalarindan sonra tim is
guvenligi pargalarinin takilmis olup olmadigini ve
bunlarin mikemmel durumda olup olmadiklarini
kontrol edin. Yaralanmaya sebep olacakparcalari
Gguincl sahislar ve ¢ocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Dikkat: Uriin sorumlulugu kanununa gére talimatlara
aykiri yapilan onarim ¢caligmalari veya orijinal parga
kullaniimamasi veya firmamiz tarafindan kullanimina
izin verilmemis parcalarin kullaniimasindan
kaynaklanan hasarlardan firmamiz herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Ayni sekilde uygun sekilde
yapilmayan onarim ¢alismalar sonucunda meydana
gelen hasarlardan da firmamiz herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Bu caligsmalar icin yetkili servis
veya uzman bir eleman gérevlendirin. Bu durum ayni
zamanda aksesuar pargalari i¢in de gecerlidir.

7.2.8 Calisma saatleri

Cim bigme makinesi ile sadece is glinlerinde Saat
7.00 - 19.00 arasinda ¢aligilabilir. Farkli sehirlerde
farkl olarak uygulanabilen resmi calisma saatlerini de
dikkate aliniz.

7.3 Saklama islemi i¢in ¢im bicme makinesinin

hazirlanmasi

ikaz bilgisi: Benzin malzemesini kapall mekanlarda,

ates yakininda veya sigara icerken bogaltmayin.

Benzin gazlar patlamaya veya yangina sebep olabilir.

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin.

2. Motoru calistirin ve motor iginde kalan benzin
tamamen tuketilinceye kadar motoru ¢aligmaya
birakin.

3. Her sezon sonunda yag degistirme iglemini yapin.
Bunun igin motordaki kullaniimig yagi bosaltin ve
motora yeni motor yagi doldurun.

4. Bujiyi silindir kapagindansékin. Silindir icine
yagdanlik ile yakl. 20 ml yag doldurun. Calistirma
ipini yavasca c¢ekin ve bdylece yagin silindiri
kaplamasini saglayin. Bujiyi tekrar yerine takin.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini

temizleyin.

6. Makinenin boyasini korumak igin tim makineyi
temizleyin.

7. Gim bicme makinesini iyi havalandinimis bir yerde
saklayin.

7.4 Transport islemi i¢cin ¢cim bicme makinesinin

hazirlanmasi

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin (bkz. Madde 7.3.1)

2. Motoru ¢alistinin ve motor iginde kalan benzin

tamamen tiiketilinceye kadar motoru ¢alismaya

birakin.

Motor sicak durumdayken motor yagini bosaltin.

Buiji kablosu figini bujiden sékun.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini
temizleyin.

6. Calistirma ipini (Sekil 3c) kancadan cikarin.
Kelebek somunlari agin ve lst diimeni asagiya
dogru katlayin. Katlama esnasinda tel
mekanizmalarinin biikilmemesine dikkat edin.

7. Surtmeyi énlemek igin motor, st ve alt diimen
arasina birkag kat oluklu mukavva koyun.

>

7.5 Yedek parca siparigi

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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17. Anizalar ve giderilmesi

sokun.

ikaz bilgisi: Herhangi bir ayarlama veya onarim galismasini yapmadan énce motoru durdurun ve buiji kablosunu

ikaz bilgisi: Ayarlama veya onanm calismasindan sonra motor birkag dakika calistiginda, egzoz ve diger

parcalarin kizgin oldugunu dikkate alin. Bu nedenle yanma nedeniyle olusacak yaralanmalari 6nlemek igin bu

parcalara dokunmayin.

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor diizensiz ¢aligiyor, motorda
asiri derecede titresim mevcut

- Civatalar gevsek
- Bigak baglantisi gevsek
- Bigak balans bozuklugu

- Civatalari kontrol edin
- Bigak baglantisini kontrol edin
— Bigaklari degistirin

Motor calismiyor

- Fren koluna basiimadi
- Gaz kolu ayar yanlhs
- Buji arnizal

- Yakit deposu bos

- Benzin vanasi kapali

- Fren koluna basin

- Ayari kontrol edin

- Buijiyi degistirin

- Yakit deposunu doldurun
- Benzin vanasini agin

Motor duzensiz galigiyor

- Hava filtresi kirli
- Buiji kirli

- Hava filtresini temizleyin
- Bujiyi temizleyin

Gim kesimi dlizensiz

- Bigak kérelmistir
- Kesim yiiksekligi cok az
- Motor devri ¢cok az

- Bicagi bileyin
- Dogru yukseklige ayarlayin
- Kolu max. konuma ayarlayin

Cim atisi yetersiz

- Motor devri ¢ok az

- Kesim yliksekligi cok az

- Bgaklar aginmigtir

- Toplama torbasi tikanikhgi

- Gaz kolunu max. konuma
ayarlayin

- Dogru sekilde ayarlayin

- Bicag@i degistirin

- Torbayi bosaltin
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Teknik degisiklikler olabilir
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berlihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschréankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 07/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung
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